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Poistoviha

Union poistoviia, a.s., Bajkalska 29/A, 813 60 Bratislava 1, SR, ICO 31 322 051/DIC 20 20 800 353, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu
Bratislava 1, odd. Sa, vl. ¢. 383/B

€. Gétu 6600547090/1111 UniCredit Bank Slovakia a.s.

(d'alej len ,Union*)

a

Nazov: Obec Sklabind

Adresa: Materska Skola, Sklabina 133, 991 05, Sklabina
160 00319554

&. Gétu: 6047103004-5600

(dalej len ,,poistnik* alebo ,$kola*)
uzavierajii v zmysle § 788 a nasl. Obcianskeho zakonnika €. 40/1994 Zb. v zneni neskorsich predpisov tito zmluvu o poisteni.

Zaciatok poistenia: 21.09.2012

Koniec poisteni; 31.07.2013

Miesto poistenia: a) Uzemie Slovenskej republiky

Poisteni: Ziaci $koly uvedeni v prilohe &. 1 tejto poistnej zmluvy, s vynimkou nepoistitelnych oséb podra &. 11 VPP UP.

Pre toto poistenie platia:

V8eobecné poistné podmienky pre trazove poistenie (dalej len ,,\/PPUP“),
ktoré su priloZené k tejto poistnej zmluve.
Sucast'ou poistnej zmluvy je aj priloha €. 1 (Menny zoznam poistenych ziakov/$tudentov).

Miesto Predmet poistenia Poistna suma Poistné pre jednu osobu
poistenia

a) Trvalé nasledky poisteného v désledku Grazu 500 EUR 0,23 EUR
700 EUR

o |Uraove oakoaneme det
Poistné pre Ziaka za poistné obdobie spolu 0,60 EUR

Rozsah poistenia pre pripad urazového odskodnenia deti

Poistenie sa vztahuje na urazy, ktoré nastali poas vyuSovacich hodin, prestavok medzi vyugovacimi hodinami, v $kolskom kiube, v jedéalni a na urazy, ktoré nastali
pocas branného cviCenia, exkurzie, $kolského vyletu, organizovaného $kolou. Poistenie sa vztahuje aj na Grazy, ktoré nastali pocas mimoSkolskych aktivit,
viacdriovych $kolskych vyletov a exkurzii, lyZiarskych a plaveckych vycvikov, pogas $kdl v prirode, pricom tieto aktivity musia byt organizované $kolou za Ugasti
dospelej osoby, poverenej organizovanim tychto aktivit aj mimo dni $kolského vyucovania (cez vikend, $tatne sviatky, prazdniny) a pod.

Union vyplati Grazové od$kodnenie v pripade vzniku objektivne Zzistitelnej alebo viditelnej ujmy na zdravi alebo telesného pokodenia poisteného v désledku trazu

Vy$ka Grazového od$kodnenia sa urci ako percento z poistnej sumy dohodnutej pre trazové odskodnenie. Toto percento bude stanovené podla osobitnych zésad a
tabuliek pre hodnotenie telesnych poskodeni v irazovom poisteni Unionu platnych v &ase vzniku poistnej udalosti.

QOceflovacie tabulky st dopliiované a menené v zavislosti na vyvoji lekarskej vedy a lekarskej praxe. V pripade, ak telesné poskodenie nie je uvedené v ocefovacich
tabulkach, bude poistné pinenie vyli¢ené s vynimkou $pecifickych pripadov, ktoré Union uzna ako pribuzné s telesnymi poskodeniami uvedenymi v ocefovacich
tabulkéach.

Poistnik alebo opravnena osoba maju pravo kedykolvek nahliadnut do ocefiovacich tabuliek.

Ak v lekarske] sprave nie je jednoznaéne stanovena diagndza telesného poskodenia spésobeného Grazom, ma Union pravo urdit' lekara, ktory stanovi jednozna&ni
diagnozu.

Ak poistenému vznikne nasledkom jedného Grazu niekofko telesnych poskodeni, bude sa poistné pinenie vztahovat na to telesné poSkodenie, ktoré je hodnotené
najvy$8im percentom uréenym podra ocefovacich tabuliek.

Poisteny ma narok na poistné pinenia najviac za dva Urazy, ktoré nastanu pocas jedného poistného obdobia.
Poistenému nevznika nérok na poistné plnenia za také telesné po$kodenia, ktoré vznikli aZ nasledne po Uraze ako désledok primarnych telesnych poskodeni, t.j.
nevznikli bezprostredne pri Graze ako priamy désledok trazu

Hlasenie a vybavovanie poistnych udalosti

Union zlikviduje poistnti udalost v stlade s ustanoveniami VPPUP, OD PV, OD PZ a ustanoveniami tejto poistnej zmluvy, a vyplati poistné plnenie v pripade trvalych
nasledkov Urazu poisteného a trazového odSkodnenia deti poistenému, poistné plnenie v pripade kradeZe veci Ziakov poistenému a poistné pinenie v pripade smrti
poisteného v dosledku Urazu podla &l. 17 VPPUP opravnenym osobam (§ 817 Obgianskeho zakonnika), poistné plnenie v pripade zodpovednosti Ziaka za §kodu
poistnikovi.

V pripade poistenia Grazu oznami poistnik alebo poisteny (alebo pripadne zakonny zastupca v pripade, Ze v defi ozndmenia drazu nie je poisteny spdsobily na pravne
akony) poistn( udalost Unionu na tladive “Oznamenie o Uraze” spolu s vyplnenou Spravou osetrujiceho lekara (2. strana tlagiva) po ukon&enti liedby drazu. Poistnik
(zéstupca $koly) svojim podpisom potvrdi, Ze dieta, ktoré Uraz utrpelo bolo v ¢ase Urazu poistenym (Ziakom $koly).

K uplatneniu naroku na poistné pinenie z Grazového poistenia je nutné spinit povinnosti uvedené v élanku 8 ods. 4 VPP UP.

Tlagivo “Oznamenie o (raze” spolu so Spravou osetrujiceho lekara je potrebné zaslat na adresu: Union poistoviia, a.s., Likvidacia poistnych udalosti, Bajkalska 29/A,
813 60 Bratislava 1.

Vseobecné ustanovenia

Prava a povinnosti poistovatela a poisteného / poistnika st uvedené v pravnych predpisoch poistnych podmienkach a tejto poistnej zmluve.

Osoba, ktord s Union uzavrela poistni zmluvu, svojim podpisom potvrdzuje, Ze jej bol(i) pred uzavretim poistnej zmluvy odovzdany(é) formular(e) o délezitych
zmluvnych podmienkach uzatvaranej poistnej zmiuvy.

Poisteny, poistnik ani opravnena osoba sa nepodielaju na vynosoch Unionu.

Vyska odkupnej hodnoty pri predéasnom ukonéeni zmiuvy sa v sdlade s § 788 ods. 2 pism. f) Obcianskeho zakonnika dojednava na 0 EUR.

Prijmy poistovatela, poisteného a opravnenych oséb z poistnej zmluvy podiiehaji zdaneniu v zmysle veobecne zavéznych pravnych predpisov platnych na Gzemi
Slovenskej republiky. Z&kon &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov ustanovuje, ktoré pinenia z poistenia st oslobodené od dane z prijmov.
ako aj odpocitatelné polozky, resp. iné dafiové naleZitosti tykajice sa poistenia.

Poistnik, poisteny alebo opravnena osoba podavajl staZnosti na spravnost a kvalitu sluzieb Union poistovne, a.s. pisomnou formou na ktoromkolvek jej pracovisku. O
vysledku vybavenia staZnosti bude osoba podavajica staznost informovana listom do 30 dni odo dfia prijatia staZnosti. Ak vybavenie staznosti bude trvat dlhie, ako
je uvedené v predchadzajlcej vete, bude o tejto skutoénosti osoba podavajica staznost pisomne informované

Osobitne sa dojedndva, Ze poistenie méZe vypovedat podla § 800 ods.2 Obcianskeho z&konnika ktorakofvek zmluvna strana (poistnik i Union) do dvoch mesiacov po
uzavreti poistnej zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a jej uplynutim poistenie zanikne.

Odchylne od &l. 15 ods. 6 VPP UP sa dojednava, Ze poistenie nezanikne smrtou poistenej osoby.
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Jchrana osobnych tdajov

Pre ucely plnenia tejto zmluvy st dotknutymi osobami poisteny, paistnik a opravnené osoby.

Prevadzkovatelom informaéného systému je Union poistoviia, a.s. so sidlom na Bajkalskej ul. &. 29/A, Bratislava, SR a sprostredkovatelom je osoba uvedena v tejtc
poistnej zmluve ako sprostredkovatel.

Ucelom spraciivania osobnych Udajov je vykonavanie poistovacej Einnosti podfa Zakona &. 8/2008 Z.z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov.

Osobné (daje, pri ktorych nie je vyznadena ich nepovinnost s povinnymi osobnymi Udajmi a ich poskytnutie je podmienkou uzavretia poistnej zmluvy vratane
ocenenia poistnych rizik.
Osobné Gdaje budl poskytnuté:

a) spolodnostiam, ktoré zabezpeduji sluzby savisiace s koredpondenciou medzi Unionom a dotknutymi osobami, Direct Marketing a.s., VIgie hrdlo 61, 821 07 Bratislava
Tatra Billing, s.r.0., HodZovo namestie 3, Bratislava 811 06,

b) zaistovace] spolo&nosti Miinchener Riickversicherungs-Gesellschaft, Koniginstrasse 107, 80791 Munchen, Germany,

¢) spolognostiam, ktoré konaju za a v prospech Unionu v stvislosti s pinenim jeho povinnosti alebo uplatiiovanim prav vo vztahu k poistenému a poistnikov
vyplyvajicich z platnych zakonov a tejto zmluvy: Intrum Justitia Slovakia s.r.o., KaradZicova 8, 821 08 Bratislava, RETROAKTIV SLOVAKIA a.s., Spitaiska 61, 811 0¢

Bratislava, INKASO Pohladévok, spol. s .0., Jiraskova 12, 984 01 Lugenec, M.B.A. Finance s.r.0., Vysoka 19, 811 06 Bratislava.
V priebehu trvania poistnej zmluvy méZe déjst k zmene spoloénosti uvedenych v bodoch a) az c), pricom aktudiny zoznam tychto spolotnosti a ozndmenie

zmenach st uvedené na internetovej stranke Unionu.
Osobné Udaje nebudu zverejnené.
Krajiny cezhraniéného toku st krajiny Eurépskych spoloenstiev, krajiny pridruzené k Europskym spolocenstvam alebo krajiny Eurépskeho hospodarskeho priestoru.

Prava dotknutych oséb
Dotknuté osoby maju pravo na zaklade pisomnej Ziadosti od Unionu vyzadovat:

a) informécie o stave spractvania svojich osobnych tdajov v informacnom systéme,

b) presné informécie o zdroji, z ktorého Union osobné Udaje ziskal na spractivanie,

c) odpis osobnych Udajov, ktoré st predmetom spractvania,

d) opravu nespravnych, nedplnych alebo neaktualnych osobnych tdajov, ktoré si predmetom spractvania,

e) likvidaciu osobnych tdajov, ak bol spineny Ggel ich spracivania a ak st predmetom spracuvania dradné doklady obsahujlce osobné Udaje, mbZe poZiadat o ict
vrétenie,

f) likvidaciu osobnych dajov, ktoré st predmetom spracivania, ak do$lo k porueniu zékona.
Prava dotknutych oséb je moZné obmedzit len podfa bodu 8 pism. d) a e), ak takéto obmedzenie vyplyva z osobitného zakona alebo jeho uplatnenim by bole
poruena ochrana dotknutych oséb, alebo by boli porusené prava a slobody inych oséb

10. Dotknuté osoby na zaklade bezplatnej pisomnej Ziadosti alebo osobne, ak vec neznesie odklad, maju pravo u Unionu kedykolvek namietat

a) voéi spractvaniu osobnych Udajov na iné Ggely ako s uvedené v tejto Casti zmluvy

b) a nepodrobit sa rozhodnutiu Unionu, ktoré by malo pre ne pravne Gginky alebo vyznamny dosah, ak sa takéto rozhodnutie vyda vyluéne na zéklade konoy
automatizovaného spracivania osobnych Udajov. Dotknuté osoby majli prévo Ziadat Union o preskimanie vydaného rozhodnutia metodou odliSnou oc
automatizovanej formy spractvania, pricom Union je povinny Ziadosti vyhoviet a to tak, Ze rozhodujucu dlohu pri preskimani rozhodnutia budd mat zamestnanc
Unionu. O spdsobe preskimania a vysledku zistenia Union informuje dotknuté osoby v lehote do 30 dni od prijatia Ziadosti.

11. Dotknuté osoby maju pravo neshlasit s rozhodnutim Unionu vykonat cezhraniény prenos osabnych tdajov do krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurépskej Unie a nezaruguj¢

primerany Grover ich ochrany. Ak sa Union rozhodne vykonat' prenos osobnych tdajov aZ po ich ziskani, oznami dévod svojho rozhodnutia dotknute] osobe pred ick
prenosom. Prenos osobnych (idajov je mozné vykonat len po prijati pisomného stihlasu dotknutych osob.

12. Dotknuté osoby majli pravo pri podozreni, Ze ich osobné udaje st spracivané neopravnene, podat ozndmenie Uradu na ochranu osobnych tdajov Slovenske

republiky.

13. Ak poisteny alebo poistené dieta nema spésobilost na pravne dkony v pinom rozsahu podfa Ob&ianskeho zékonnika, jeho prava méze uplatnit zakonny zéstupca.

14. Ak niektora z dotknutych oséb nezije, jej prava podla zékona o ochrane osobnych tdajov méze uplatnit osoba blizka v zmysle Obgianskeho zakonnika.
15. Dotknuté osoby maju pravo poziadat o preukazanie totoznosti osoby poverenej ziskavanim osobnych tdajov.

Vyhlasenie poistnika

Vyhlasujem, Ze som pisomne spinomocneny osobami, uvedenymi v poistnej zmluve ako poistené osoby resp. ich zakonnymi zastupcami na poskytnutie ich osobnyct
udajov do poistnej zmluvy a na udelenie sthlasu s ich spracovanim na ugel vymedzeny v ¢l. 15 Ochrana osobnych Gdajov. Sthlas poistenych os6b je dany na dobt
neurditd a je moZné ho kedykolvek pisomne odvolat. Odvolanie neméa spatné G&inky. Som si vedomy zodpovednosti v zmysle § 11 Zakona o ochrane osobnyct
udajov za pravdivost poskytnutych osobnych Gdajov.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch exemplaroch, pre kazdd zmluvnd stranu jedno vyhotovenie.
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